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  العربي المجلس مؤسسة
  العقاب من الإفلات لمكافحة العربي الشبكة

 حقي مؤسسة
 

  حقوقية مراقبة تقرير
  الساحل أحداث يخص بما العلنية المحاكمة جلسات ثاني حول

  2025 ديسمبر / الاول كانون 18 في المنعقدة
    حلب بمدينة العدل قصر في

ولاً: ص أ ي الملخ ذ ي ف ن  الت

عقدت ي ان ميس يوم ف ق الخ ون 18 المواف ر كان لسة 2025 الأول/ديسمب ة الج ي ان ة المحاكمات من الث ي  العلن

ة علق ما المت عرف ب ة يُ ي قض «، الساحل »أحداث ب لك السوري ايات محكمة أمام وذ ن دة العسكرية الج عق ي المن  قصر ف

ة العدل مدين . ب تي حلب أ ه ت لسة هذ لسة استكمالاً الج ة للج احي ت ت اريخ عُقدت التي الأولى الاف ت رين 18 ب  تش

ر مب وف /ن ي ان كّلت والتي ،2025 الث ي الإطار ش رائ ا لانطلاق التمهيدي الإج ، المسار هذ ي ائ لال من القض يت خ ب ث  ت

، هويات لاوة المتهمين دول وتحديد التهم، وت ي ج من ي ز دئ . للاستماع مب لي صي ف  الت

صصت وقد لسة خُ ، الج ة ي ان ق الث ته ما وف ي المحكمة أعلن لسة ف ة الج ق ق الساب ات أكدته ما ووف طي غ ة الت ي  الصحف

، ة لي للاستماع اللاحق صي ف لى الت ادات إ ف عة إ عة أصل من متهمين سب رب ر أ هماً عش ي مت ، ف  المتهمون وهم الملف

ين سب الذ ن ليهم تُ اطات أو صلات إ ب ام ارت ظ الن ، ب ق هون الساب تعلق اتهامات ويواج التحريض ت ، على ب ة ن ت  الف

اركة ي والمش ف أعمال ف مة مسلح، عن يش الأمن قوى ومهاج عة والج اب ة للحكومة الت الي ق ت لال الان  أحداث خ

ي وقعت التي الساحل ار/مارس ف  .2025 آذ

ت ز ميّ ه ت لسة هذ ال الج ق ت ان ع من نوعي ب ي الطاب رائ كلي الإج ي الش ى الذ لسة على طغ لى الأولى، الج ع إ ر طاب  أكث

، وهرية يح حيث ج أُت  ، ن ور للمتهمي ة رواياتهم عرض محاميهم، بحض لي صي ف ع حول الت ائ ة الوق سوب ليهم، المن  والرد إ

دّمة الأدلة على ي المق ما ولا الدعوى، ملف ف ة الأدلة سي ، الرقمي ة والمصوّرة اف لى إض ة إ اقش ، تسلسل من  الأحداث

عة ي ، الأدوار وطب ردية ، الأوامر وسلسلة الف ملة ين والعلاقات المحت ن ب هم المتهمي عض . ب عض ب  ب
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هدت كما لسة ش وراً الج اً حض وي ملحوظ ن لذ وي من وعدد المتهمي حايا، ذ لى الض انب إ ين ج ي ، صحف ين ب  ما ومراق

ى ف لسة على أض عاً الج اوز عاماً طاب ها يتج راءً كون ج اً إ ي ائ اً، قض لق لى وحوّلها مغ اعل مساحة إ ف تماعي ت  وسياسي اج

، ي ون ان م تعكس وق ات التوقعات حج طة والرهان ب ا المرت هذ ، المسار ب ي ائ ه القض ارات أول أحد بوصف ب ت  المساءلة اخ

عد ام سقوط ب ظ ق الن ي الساب ون ف ر كان  .2024 الأول/ديسمب

ي ي الوقت وف هرت الذ ه أظ ي لسة ف ة الج ي ان رات الث ش ة مؤ ي اب يج ة حيث من إ ي تاحة المحاكمة علن ال وإ  المج

ن اع للمتهمي سهم عن للدف ف ن ، بصورة أ رة اش ت مب ف رياتها كش ي مج سه الوقت ف ف ة تحديات عن ن ي وق وية حق ي ن  لا ب

ال ز ، ت مة ائ ها ق رز ب اً المتاحة المعلومات محدودية أ ي الأساس حول علن ون ان يق الق تصاصها، للمحكمة الدق  واخ

اية ومدى ات كف مان ة الض اع، لحق العملي ة الدف ي ف وع مع المحكمة تعامل وكي ة الدف علق ادعاءات المت  الإكراه ب

اع ز ت ادات وان لال الإف يق مراحل خ . التحق ة ق  الساب

ه، ن القول يمكن وعلي لسة إ ة الج ي ان ل الث طوة تمث ة خ ي رائ ج قدمة إ ة مت ارن لسة مق الج ها الأولى، ب كّل لا لكن  بحد تش

ها ات لاً ذ اً دلي ي ملة عادلة محاكمة تحقق على كاف ، مكت ذ الأركان قى إ دية على الحكم يب ا ج اً المسار هذ  مرهون

تطورات لسات ب ، الج ة مدى اللاحق ة المحكمة استعداد وب ات لمعالج كالي ة الإش ي ون ان ة الق ي وق ها التي والحق ت رز ف ه أ  هذ

، لسة ها الج قدرت يق على وب ن تحق يق تواز ين دق ات ب ، متطلب ، وحقوق المساءلة حايا، وحقوق المتهمين  الض

ات . السلم ومتطلب  الأهلي
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اً: ي ان ة ث ي هج رير من ق  الت

ا يعتمد رير هذ ق ة على الت ي هج ة من ب ة مراق ي وق ة حق لي صيصاً صُمّمت المصادر، متعددة تحلي يم خ ي ق ق مدى لت  تواف

ة المحاكمات ي ة العلن علق أحداث المت ة المعايير مع الساحل ب ي ة الوطن ، للمحاكمة والدولي ل دون العادلة ي التدخ  ف

وهر ع ج ائ اع محل الوق ز ي الن ائ اق أو القض ب ج است ائ ت لص قد التي الن ها تخ لي . إ  المحكمة

رير، ويرتكز ق ي الت ام ف ريات رصد على الأول، المق لسة مج ون 18 ج ر كان ها 2025 الأول/ديسمب اً بوصف  حدث

اً ي ائ اً، قض ي لال من علن ع خ ب ت رى ما ت ل ج ، من المحكمة قاعة داخ راءات ج ، وأقوال، إ اعلات ف ، وت  أكان سواء وقرارات

لك ر ذ ة عب ب رة المراق اش ر أو المب ة مصادر عب ي وقة صحف رت موث لسة حض لت الج ق عها ون ائ . بصورة وق اطعة ق  وقد مت

رى ه مع التعامل ج ات هذ طي غ ها الت ة مصادر بوصف ع أولي ائ ، للوق ة ي رائ ة مع الإج ارن ها ورد ما مق ي ق ف  من للتحق

، ات أي ورصد الاتساق لاف ت ات أو اخ اقض ن ي ت . الروايات ف ورة ش  المن

د كما ن رير يست ق لى الت ارن تحليل إ ين مق لسة ب ة الج ي ان لسة الث دة الأولى والج عق ي المن رين 18 ف ر تش مب وف /ن ي ان  الث

لك ،2025 هدف وذ هم ب ، المسار تطور ف ي ائ ال القض ق ت راءات مرحلة من والان دية الإج لى التمهي ة مرحلة إ اقش  من

ع ائ . الوق ذ وقد والأدلة أُخ ج  موذ رير ن ق لسة ت عاً الأولى الج وياً مرج ي ن اً، ب ي هج مان ومن ي الاتساق لض ، ف ة  اللغ

قسيم، ما المحتوى تحديث مع التحليل، ومستوى والت اسب ب ن . التطورات مع يت ة  اللاحق

ي ، الإطار وف ي ون ان رير يعتمد الق ق عة على الت ات النصوص وتحليل مراج ي الصلة ذ ون ف ان ات ق وب  العام السوري العق

ما ولا )المعدل(، 1949 لعام 148 رقم ة المواد سي علق م المت رائ الج ، أمن على الواقعة ب تل، الدولة كيل والق  وتش

ات ، العصاب لك المسلحة هدف وذ يم ب ي ق يف ت ي التكي ون ان دم الق ل من المستخ ب ، ق عة ملاءمته حيث من المحكمة ي  لطب

ع ائ . الوق ة  المعروض

، المستوى وعلى د الدولي ن رير يست ق لى الت ر إ مة المعايي ب لسوريا الملز موج اص الدولي العهد ب الحقوق الخ  ب

ة ي ، المدن ة اسي ما ولا والسي ة 14 المادة سي علق الحق المت ي ب ، محاكمة ف لى عادلة ر وإ سي ف ه المعتمد الت  كما المادة لهذ

ي ورد عليق ف ة عن الصادر 32 رقم العام الت ن . حقوق لج أنس كما الإنسان رير يست ق ادئ الت المب ة ب لال الأساسي ق  لاست

اء، يرها القض ق من وغ ائ ة الوث ات الدولي ، ذ ها الصلة رية أدوات بوصف سي ف يم ت ي ق لال لت ق ، است ة المحكمة ي  وعلن

، لسات اع، وحقوق الج ر الدف يب وحظ اع التعذ ز ت ات وان راف الإكراه. الاعت  ب
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رير ويولي ق ة الت اصة أهمي ز خ ي مي ن الصارم للت ي ع ب ائ ة الوق ت ب رى التي المث لال رصدها ج لسة خ رت أو الج ُش ي ن  ف

، مصادر وقة ين موث ي الحقوقي التحليل وب رير، يقدمه الذ ق ي الت لى يهدف والذ يم إ ي ق ق مدى ت راءات تواف  مع الإج

ر ، المعايي ة ي ون ان م دون الق ز ة الج ولي مسؤ ة ب ي ائ ن ة أو ج رئ ب . أي ت ب كما طرف ن رير يتج ق دام الت ة استخ ة لغ ريمي  أو تج

ات ف ، توصي ة اسي اماً سي ز دأ الت مب ة ب ، قرين راءة قى أن على وحرصاً الب يم أداة يب ي ق ان لا حقوقي ت ي . ب ة دان  إ

راً، ي رير يعتمد وأخ ق دأ الت ة مب ي اف ف ، الش ة ي هج لال من المن ارة خ لى الإش ه إ قص أوج ي الن ، المعلومات ف ورة ش  أو المن

لى ايا إ ح لم التي القض تض عد ت ب ب سب اب ب ي ات غ ان ي ة ب ، رسمي ة ي ارة مع كاف لى الصريحة الإش ه أن إ وات هذ ج  الف

ها بحد ات عد ذ راً تُ ش ي مهماً مؤ يم ف ي ق ة ت ي اف ف . المسار ش ي ائ  القض
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اً: الث اق ث لسة العام السي ة للج ي ان من الث  الساحل« »أحداث مسار ض

ريات قراءة يمكن لا لسة مج ة الج ي ان ة المحاكمات من الث ي ل الساحل أحداث حول العلن معز اق عن ب  السياسي السي

ي تماعي والأمن ي الأوسع والاج يه وقعت الذ ، تلك ف ة المرحلة عن ولا الأحداث الي ق ت ها تمر التي الان ذ سوريا ب  من

ام سقوط ظ ق الن ي الساب ون ف ر كان ه .2024 الأول/ديسمب هذ تعلق لا المحاكمة ف ع ت ائ وق ة ب ي ائ ن ، ج ولة ل معز كّل، ب  تش

ي ر ف ظ تمع من واسعة قطاعات ن ، المج اراً السوري ب ت كراً اخ ديدة السلطات قدرة لمدى مب رث كسر على الج  إ

لات ، من الإف اب اء العق ن ة من أدنى حدّ وب ق ن الث ي تمع، الدولة ب ما ولا والمج ي سي اطق ف هدت التي المن اً ش ف ا عن  ذ

ع ي طاب ف . أو طائ امي ق ت  ان

دلعت ي السوري الساحل أحداث ان ل ف ار/مارس أوائ ي ،2025 آذ اق ف ي سي ار أعقب هشّ أمن هي سسات ان ام مؤ ظ  الن

ق كك الساب ف ته وت ي ن ة ب ي . الأمن ز وقد والعسكرية ميّ ا ت اق هذ ل السي تداخ د ب ين معقّ ف أعمال ب تها عن ذ ف موعات ن  مج

ة ام موالي ظ ق للن د الساب عة الأمن قوى ض اب ، للحكومة الت ة الي ق ت ن الان ي ات وب ة عملي ي تها وعسكرية أمن ذ ف عة قوى ن اب  ت

، للسلطات ديدة ها، الج للت ارير بحسب تخ ق ة ت ، رسمي ة ي وق هاكات وحق ت مة ان سي ، بحق ج ن ي ي ملت مدن تل ش ارج الق  خ

، نطاق ون ان ، الق هب ، والن ريب ات وأعمالاً والتخ ع ذ امي طاب ق ت . ان ي ف  وطائ

ا ل هذ ن التداخ ي هاكات متعددة أطراف ب ت عل ما هو للان اً الساحل أحداث ملف ج الغ ملف ، ب ة قط ليس الحساسي  من ف

حايا عدد حيث م الض ل الدمار، وحج اً ب يض يته حيث من أ ة رمز اسي . السي ة تماعي الساحل والاج ، السوري ف  كان

م لعقود، دَّ ق ه يُ ة القواعد إحدى بوصف تماعي ام الاج ظ ، للن ق عل ما الساب ه ج ، سكان ة عد عرض ام، سقوط ب ظ اوف الن  لمخ

ة ماعي ام من ج ق ت ، الوصم أو الان ماعي اوف وهي الج وح انعكست مخ ي بوض هادات ف ي الأهالي ش طاب وف  العام الخ

ي ق الذ . راف  الأحداث

ي ا ف ، هذ اق اء السي ة الحكومة قرار ج الي ق ت كيل الان ة تش ن ة لج ي لة وطن ق يق مست قصّي للتحق ق وت ائ ي الحق  أحداث ف

م الساحل، ات إحالة ث ه مئ ب ت هم المش لى ب اء، إ ه القض ب لاحتواء محاولة بوصف ض تمعي الغ ، من المج هة  ولإرسال ج

ة رسالة اسي ة سي ي ون ان هة من وق رى ج ادها أخ ميع ستطال المساءلة أن مف ، ج تماء وأن الأطراف ق الان  أو الساب

هة لأي الحالي كّل لن ج ة يش . من حصان ة  المحاسب

ر ي ه أن غ ، هذ ها، على الرسالة ت هت أهمي ذ وُوج داية من كيك الب تش حايا من واسع ب هاكات ض ت مات ومن الان ظ  من

ة ي وق ، سورية حق ة ة على ودولي ي لف اريخ خ ة أو الصورية المحاكمات من طويل ت ي ائ ق ت ي الان ، سوريا. ف لك ن ولذ إ  ف

 
ARAB COUNCIL FOUNDATION  
registered in Geneva under licence no (CHE-228.730.069) 
Address: Rue du Terreaux du Temple 22, 1201 Geneva Switzerland| e-mail: 
contact@arabcouncil.foundation 

🏛️ My Rights MENA 
registered in France under licence no (W951007895) 
Avenue Fernand Bommelle, 95370 Montigny les Cormeilles , France | e-mail:  
contact@myrights-mena.org 

-5- 

mailto:contact@arabcouncil.foundation
mailto:contact@myrights-mena.org


 
 

​                               
                                                           

 

لسة أي لسات من ج ه ج ، هذ ما المحاكمة ي ب لك ف لسة ذ ، الج ة ي ان رأ لا الث ق قط تُ اوية من ف ل قيل ما ز  قاعة داخ

، ل المحكمة اً ب يض اوية من أ يه ما ز عن ياً: ت ي مسار أمام نحن هل رمز ائ ، قض قي ي ة أمام أم حق دارة عملي ة إ اسي  سي

؟ مة  للأز

لسة ، الج ة ي ان ه على الث صوص، وج ت الخ ة اكتسب ة أهمي ي اف ها إض اءت لأن ي ج ة ف ة لحظ الي ق ت ل ان  مسار داخ

سه: المحاكمة ف ة ن ال لحظ ق ت لى التهم عن الإعلان من الان ار إ ب ت علي اخ ات ف آلي اع، وحقوق الاستماع، ل  ودور الدف

، اة دارة على المحكمة وقدرة القض د ملف إ ي الوقوع دون الأطراف متعدد معقّ خ ف يس ف . أو التسي ة ي ائ ق ت  الان

، لك ن ولذ إ ه قراءة ف لسة هذ ب الج عها تستوج ي وض ا ف اق هذ ي الأوسع، السي سّر الذ ة يف لة حساسي  المطروحة الأسئ

ل ، داخ اعة اهرة التوتر وحدّة الق وه على الظ ، وج رين ة الحاض اف ة وكث طي غ ة الت ها. التي الإعلامي ت ق  راف
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عاً: ة راب ن ة اللج ي لة الوطن ق يق المست صّي للتحق ق ق وت ائ ي الحق  الساحل أحداث ف

اء اء ج ش ن ة إ ن ة اللج ي لة الوطن ق يق المست قصّي للتحق ق وت ائ ي الحق ه السوري الساحل أحداث ف  أهم أحد بوصف

رارات ة الق اسي ة السي ي ون ان ها التي والق ت ذ ة الحكومة اتخ الي ق ت ي الان اب ف ة أعق ف موج ها التي الواسعة العن هدت  ش

اطق ي الساحل من ار/مارس ف أُعلن وقد .2025 آذ كيل عن  ة تش ن ب اللج موج ، مرسوم ب ي رسمي اق ف  تصاعد سي

ب ض ، الغ ي عب ايد الش ز وط وت غ ة الض لي ة الداخ ي ارج ة والخ تح المطالِب ف يق ب قل تحق اف مست ف ي وش هاكات ف ت  الان

مة سي ، طالت التي الج ين ي ت التي تلك سواء المدن ُسب لى ن موعات إ ة مج ام موالي ظ ، للن ق ت التي تلك أو الساب ُسب  ن

لى اصر إ يش الأمن قوى من عن عة والج اب . للسلطات الت ديدة  الج

ة ولاية تحديد تم ن مل نحو على اللج يق يش ي التحق ميع ف هاكات ج ت ة الان لال المرتكب  دون الساحل، أحداث خ

اء ن ث ، أو است ة ي ائ ق ت ض ان غ ر وب ظ ها هوية عن الن ي ة مواقعهم أو مرتكب ي ف ي تماءاتهم أو الوظ ة ان اسي . أو السي  العسكرية

ملت ، مهام وش ة ن أُعلن كما اللج اً،  يق رسمي ماط توث ن ، أ هاكات ت حايا، أعداد وحصر الان مع الض ادات وج  الإف

، هادات ، المادية الأدلة وتحليل والش ة لى وصولاً والرقمي ات تحديد إ ولي ردية المسؤ ات وإحالة الف ملة الملف لى المكت  إ

اء تص. القض  المخ

رت اش ة ب ن ي عملها اللج ة ف ئ ي ديدة ب يد، ش عق اب اتسمت الت ي غ رار ب ق ي الاست عدام الكامل، الأمن ان ة وب ق ن العميق الث ي  ب

ن السكان ي ، المحلي ما ولا والسلطات ي سي اطق ف هدت التي المن هب قتل عمليات ش . وحرق ون هج هت وقد ممن  واج

، ة ن ر ما بحسب اللج ُش ي ن ة تصريحات ف ارير رسمي ق ، وت ة ي رة تحديات صحف ي ي كب لى الوصول ف ، بعض إ اطق  المن

ي اع وف ن ق هود إ الإدلاء الش هاداتهم، ب ش ي ب ل ف اوف ظ ام من مخ ق ت عادة أو الوصم أو الان اج إ ت ن . إ ف  العن

لال هر وخ ت العمل، من أش ة أعلن ن ها اللج ن معت أ ، آلاف ج ادات قت الإف ات ووثّ ع مئ ائ ها التي الوق ت ف ّ من صن  ض

هاكات ت ، ان مة سي ملت ج تل ش ارج الق ، نطاق خ ون ان ، والإعدام الق ي دان ، المي هب ريب والن ، المتعمّد والتخ لكات  للممت

ة اف لى إض ماط إ ن ف من أ ات العن ع ذ . طاب ي ف ارت كما طائ لى أش ه بعض أن إ هاكات هذ ت ع اتسمت الان طاب  أو واسع ب

، ي هج ة يحمّل ما من ولي قط ليس المسؤ ين ف ذ ف ، للمن رين اش ل المب اً ب يض قاعس أو الأوامر أصدر لمن أ عها. عن ت  من

ي ، مرحلة وف ة ت لاحق ة أعلن ن ر إحالة اللج ه 500 من أكث ب ت ه مش لى ب اء، إ ر أرقام تداول مع القض ي لى تش اً 563 إ  ملف

اً، أحيلت ي رسمي طوة ف رت خ ب ة اعتُ صلي ي مف قل ف ز من الملف ن يق حي لى السياسي أو الإداري التحق ز إ  حي

. المساءلة ة ي ائ ، أكدت وقد القض ة ن ي اللج ر ف ، من أكث ة اسب ها من ن ات تملك لا أ ة صلاحي و، أو الإدان  دورها وأن العف
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تصر مع على يق ع ج ائ ديمها الوق ق اء، وت ي للقض قى الذ هة يب وّلة الوحيدة الج اً المخ ون ان صل ق الف ي ب ات ف ولي  المسؤ

. ة ي ائ ن  الج

ة تكتسب ة عمل أهمي ن ي اللج ا ف اق هذ عداً السي اً، ب اعف ها مض كّل لكون ة تش ة الوصل حلق ن الأساسي ي حايا ب  الض

. المحاكمات والمحكمة ة ف ي ، العلن ة ما الحالي ي ب لك ف لسة ذ ة الج ي ان دة الث عق ي المن ون 18 ف ر كان  ،2025 الأول/ديسمب

د ن ي تست وهرها ف لى ج ات إ ها التي الملف ، أعدّت ة ن لى اللج ها وإ ف ع الأولي توصي ائ ماط للوق ن . وأ هاكات ت ، الان الي الت  وب

ن إ ودة ف ، ج ات ق ي ها، التحق اهت ز ها، ون ت مولي ر وش ث ؤ رة ت اش ي مب ، مسار ف ي العدالة ة على المحكمة قدرة وف  معالج

ة الملف دّية معالج اوز ج تج عد ت . الب ي  الرمز

ر ي ة عمل أن غ ن أى يكن لم اللج من . عن ب ادات ق ت د الان ق مات عبّرت ف ظ ة من ي وق ، حق حايا، من وأهالٍ سورية  عن الض

اوف تعلق مخ مدى ت ة ب لالي ق ، است ة ن اب اللج ي غ ر وب ش ي الن اريرها الكامل العلن ق م لت حايا، وقوائ ة الض ي ش الخ  أن من وب

دي ة الإحالات تؤ ي ائ لى القض ز إ ين على التركي ذ ف ا الرتب من من ي لى صعوداً التدرّج دون الوسطى، أو الدن  إ

. من أعلى مستويات ة ولي ه المسؤ ادات هذ ق ت لقي الان لالها تُ ظ ، المحاكمات على ب ارية عل الج لسة كل من وتج  ج

، ة ي ائ ما قض ها ب ي لسة ف ، الج ة ي ان اراً الث ب ت ر اخ ي ر غ اش دية مب لصت ما لج ليه خ . إ ة ن  اللج

ي ا ف صل يمكن لا الإطار، هذ يم ف ي ق لسة ت ة الج ي ان يم عن المحاكمات من الث ي ق ة عمل ت ن ة اللج ي سها، الوطن ف ذ ن ن إ  إ

اح ج اء ن ي القض ديم ف ق املة عادلة محاكمة ت عد، وش ي سيُ هاية ف ، ن مة المطاف ة ترج ، لعمل عملي ة ن ما اللج ن ي عد ب  سيُ

ة أو قصور أي ي ائ ق ت ي ان ي المسار ف ائ عكاساً القض راً ان اش ا لحدود مب ة أو العمل هذ اته. مع التعامل لطريق رج  مخ
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امساً: لي السرد خ صي ف امل الت ريات الش لسة لمج ة الج ي ان ل الث اعة داخ  المحكمة ق

ء ز ل ما الأول: الج ب اح ق ت ت ، اف لسة ول الج لى الدخ ، إ اعة ات الق ب ي رت لسة وت  الج

رة ق هد (:1) الف ارج المش ل العدل قصر خ ب اد ق عق : ان لسة ي الج اح ف ميس يوم صب ون 18 الخ ر كان  الأول/ديسمب

ل ،2025 ب اد الرسمي الموعد من ساعات وق عق لسة لان ، الج ة ي ان دأ الث ي العدل قصر محيط ب ة ف هد حلب مدين  يش

ير حركة . غ ادية ي رت اعت تش اصر ان د الأمن عن ل عن ة المداخ يسي ة الرئ رعي ى، والف ن أُقيمت للمب اط و ق يش ن ت ف  ت

ة ي اف يم إض ظ ن ول لت ين دخ ي وي الصحف . المتهمين وذ ن ي ب راءات أن لوحظ والمراق ج يش إ ت ف ر كانت الت دداً أكث  تش

ة ارن لسات مق ج ة ب ي ائ ، قض ملت عادية يق وش ي التدق ، ف ة الهويات ق م مع الأسماء ومطاب . قوائ ة ق  مسب

ي لة الساحة ف اب ى، المق ن مّع للمب ، أهالي من محدود عدد تج ن هم المتهمي عض ذ وصل ب اح ساعات من  لم الأولى. الصب

ل َّ ات تُسج اف اهر أو هت اج مظ ، احتج ة ي ل علن لب ب هد على غ . الصمت المش ب رقّ لسوا الأهالي بعض والت  على ج

، ة رون الأرصف وا وآخ ف ي وق موعات ف رة مج ي ادلون صغ ب ة أحاديث يت ض ف خ . من هم حمل الصوت عض ات ب  ملف

ة كي ي لاست ، أوراق على تحتوي ب ة قد رسمي عت ها يُ ن ق أ ائ تعلق وث ة ت ي القض توكيل أو ب . ب ن  محامي

ي ل، ف اب وهد المق وي من عدد ش حايا ذ لون الض ى يدخ ن هدوء، المب هم ب عض ة ب ق رف ن ب ن أو محامي لي مات عن ممث ظ  من

ة ي وق . حق ة دا محلي حاً ب ور، أن واض ، من الحض ن ي ه اليوم مع يتعامل الطرف ، محطة بوصف ي تحمل حساسة  ف

ها ات اوف آمالاً طي . ومخ ة اقض ن  مت

رة ق ول (:2) الف لى الدخ يب المحكمة قاعة إ رت لوس: وت يل الج ب تاح موعد ق ت لسة اف ليل، الج ق ور سُمح ب  للحض

ول الدخ لى ب . قاعة إ اعة المحكمة م، متوسطة الق ات الحج ع سقف ذ ف اً، مرت ي توسطها نسب صة ت اة من ي القض هة ف  الج

. ة لى الأمامي ن إ صة يمي لس المن ل ج ة ممث اب ي ، الن لى العسكرية ط. كاتب يسارها وإ ب ي الض ، مقدمة ف اعة ع الق  وُض

ص ير حديدي قف صص كب ، لوقوف خُ ن ص وهو المتهمي ف اته الق ي ذ دم الذ خ ي استُ لسة ف  الأولى. الج

لس وو ج ن ذ ي المتهمي وف ف ، الصف ة ي لف ما الخ ن ي صصت ب وف خُ ن الوسطى الصف ي ي ين للصحف ب . والمراق ن ي ي وق  الحق

ود لوحظ اعد، من محدود عدد وج طر ما المق ور بعض اض لى الحض . على الوقوف إ ن ي ب ان ا الج يع هذ ي التوز  المكان

كل عكس، ش ر ب ي ر، غ اش ل الهرمي التسلسل مب : داخ اعة اة الق ي القض ي المتهمون الأعلى، ف ص، ف ف م الق مهور ث  الج

ي . ف لف  الخ
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د ال عن دخ ن إ ، المتهمي عة وا السب لي كان ّ ، مكب ة الأيدي ق رف اصر ب . من عن وا الأمن ف ل وق ص، داخ ف ، الق اورين  دون متج

ي تواصل ظ هم. لف ن ي هم أن لوحظ ب عض ات حاول ب ف وف نحو الالت ، الصف ة ي لف لس حيث الخ لاتهم، تج ل عائ ب  أن ق

هم يطلب ام الحرس من ز اه الوقوف الت اتج . ب صة  المن

رة ق تاح (:3) الف ت لسة اف داية الج راءات وب : الإج ة ول مع الرسمي ة دخ ئ ، هي ميع وقف المحكمة ور. ج  اعتلى الحض

ي اض كريا العسكري الق كّار ز صة الب اء، من ة القض ق رف . ب ارين تح المستش ت لسة اف لاوة الج ت ، رقم ب ة ي م القض  من طلب ث

ط كاتب ب يت الض ب ث ور. ت رى الحض أكد ج ن أسماء من الت ، المتهمي عة أُعلن السب ور عن و هم محاميهم، حض عض  ب

توكيل اص، ب رون خ تكليف وآخ ة من ب اب ق . ن ن  المحامي

ي ، مستهل ف لسة ار الج يس أش لى المحكمة رئ ه أن إ لسة هذ تي الج أ لسة استكمالاً ت ، للج ة ق ها الساب ن صصة وأ  مخ

لي للاستماع صي ف لى الت ادات إ ف ن إ ن المتهمي طي ب ام المرت ظ الن . ب ق دّد، الساب ، رصده ما بحسب وش ون ب  أن على المراق

ر المحكمة ظ ن ي “ست عال ف ، المادية الأف ة سوب ي لا المن تماءات ف ”. المواقف أو الان ة اسي  السي

ه ، هذ ارة غ تكررت التي العب ة بصي لف ت لال مخ ، خ لسة دت الج حة محاولة ب ط لإعادة المحكمة من واض ب  إطار ض

، قاش عاد الن ب لسة وإ لاق أي عن الج ز طاب نحو ان . أو سياسي خ ي ف  طائ

رة ق اعل (:4) الف ف ل الأول الت اعة داخ ة الق لسة ولغ لال :الج ق خ ائ ، من الأولى الدق لسة اعة ساد الج يل، صمت الق ق  ث

ط كاتب صوت سوى يقطعه لم ب ريات يدون وهو الض . مج لسة ة أن لوحظ الج ي لغ اض ة كانت الق ، رسمي مة  وحاز

ها لت لكن ي خ ه ف يخ من المرحلة هذ وب . أو الت از ز ف ي الاست ل، ف اب دا المق ن بعض على ب ر المتهمي ح، توت ل واض ي تمث  ف

ك اب ، تش ن تحريك أو الأيدي كل القدمي ش  متكرر. ب

هة من مهور، ج م الج ز م الت ور معظ ، الحض يل مع الصمت ر من محدودة حالات تسج ث أ ، الت ي صوصاً العاطف د خ  عن

كر اطق بعض أسماء ذ هدت التي المن اً ش . أحداث ة ل دامي ي الحرس تدخ عد الهدوء لطلب المرات إحدى ف  صدور ب

ة همهمة ت اف وف من خ . الصف ة ي لف  الخ

 

 

 
ARAB COUNCIL FOUNDATION  
registered in Geneva under licence no (CHE-228.730.069) 
Address: Rue du Terreaux du Temple 22, 1201 Geneva Switzerland| e-mail: 
contact@arabcouncil.foundation 

🏛️ My Rights MENA 
registered in France under licence no (W951007895) 
Avenue Fernand Bommelle, 95370 Montigny les Cormeilles , France | e-mail:  
contact@myrights-mena.org 

-10- 

mailto:contact@arabcouncil.foundation
mailto:contact@myrights-mena.org


 
 

​                               
                                                           

 

ء ز : الج ي ان لى الاستماع الث ن إ همي ، – المت دايات ، الب لة عل وردود الأسئ  الف

رة ق دء (:5) الف لى الاستماع ب ديم – الأول المتهم إ ق ات ت : وإطار الذ عد الرواية هاء ب ت راءات من الان ، الإج ة احي ت ت  الاف

يس أعلن دء المحكمة رئ الاستماع الب لي ب صي ف لى الت ادات إ ف ، إ ن ق المتهمي يب وف رت ي الوارد الت  الدعوى. ملف ف

ادى ط كاتب ن ب ه وطلب الأول، المتهم اسم الض دّم من ق طوة الت لى خ ل الأمام إ ص داخ ف . الق دا الحديدي  المتهم ب

راً، لا متوت ه إ ن اظ حاول أ رة على الحف ب ة ن اء هادئ ن ث ه. أ  حديث

ي استهل اض واب الق ال الاستج ي بسؤ ، تعريف ليدي ق يه طلب ت يت المتهم من ف ب ث قامته ومكان الكامل، اسمه ت ل إ ب  ق

عة الساحل، أحداث ي لال عمله وطب رة خ ت ة الف ق . الساب اب للأحداث ، المتهم أج از يج إ كداً ب ه مؤ ن ماً كان أ ي ي مق  ف

ه الساحل، قرى إحدى ن ي يعمل وأ ة ف ة مهن ي ة لا مدن العمل لها علاق . أو العسكري ب ي  الأمن

د ال عن ق ت لى الان ع، صلب إ ائ ي سأل الوق اض ود مكان عن الق لال المتهم وج ار/مارس من الأولى الأيام خ  .2025 آذ

اب ق المتهم، أج ي رُصد ما وف ، ف لسة ه الج ن أ داً كان ب ي “متواج ته ف طق لته”، لحماية من اً عائ ي اف ه ن اركت ي مش  أي ف

طيط. أو تحريض أعمال رى ما أن وأكد تخ ي ج رة تلك ف ت ى كان الف وض ”، “ف راً وأن عامة ي عال من كث ت الأف ُسب  ن

لى اص إ خ وا “لم أش ودين يكون  أصلاً”. موج

رة ق هة (:6) الف الأدلة المتهم مواج ة الأدلة – ب : الرقمي عد والمصوّرة هاء ب ت ه من الأول المتهم ان ، عرض قل الأولي ت  ان

ي اض لى الق هة مرحلة إ عض المتهم مواج ب ي الواردة الأدلة ب . ملف ف ة ي ار القض ي أش اض لى الق ود إ لات وج ي  تسج

ات مصوّرة ة ومحادث هر، رقمي ظ ن تواصلاً الادعاء، ملف بحسب تُ ي اص المتهم ب خ رين وأش لال آخ رة خ ت . ف  الأحداث

عرض لم ه تُ ة على الأدلة هذ اش ل ش ، داخ اعة رى لكن الق ها ج ف اً. توصي هي ف  ش

لك على المتهم ردّ القول ذ ن ب ه إ تورة المواد هذ اقها”، من “مب ن سي ها وإ عض ركاً يكون “قد ب ب ر أو مف ي  مكتمل”. غ

رى تواصل أي أن وأكد ع كان ج داف ان “ب ن ”، الأهل على الاطمئ هدف وليس والأقارب سيق أو التحريض ب ن  الت

. لأعمال ف  عن

ي ه ف ، هذ ة ل اللحظ ّ ارين أحد تدخ ال المستش ر بسؤ اش ه توقيت حول مب ، هذ ات ا وما المحادث ذ قت كانت إ  سب

دلاع اءت أو الأحداث ان عدها. ج دا ب ر ب ه المتهم، على التوت اب لكن أن أج ي “لا التواريخ ب رورة تعن الض ود ب ة وج ي  ن

.” ة ق  مسب
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رة ق ل (:7) الف اع محامي تدخ ي الطعن – الدف ة ف روعي : مش عد الأدلة هاء ب ت ي ان اض يه من الق ه، توج لت ح أسئ  من

اع لمحامي الكلمة ، وقف الأول. المتهم عن الدف ه المحامي ّ لى وتوج رة المحكمة إ ب ن ، ب ة دداً رسمي  موكله أن على مش

كر ة التهم “ين سوب ه المن لي ملة إ لاً”. ج صي ف ار وت لى وأش ة الأدلة أن إ ار الرقمي ها المش لي ارها يمكن “لا إ ب  أدلة اعت

ت لم ما قاطعة ب ث ها مصدرها يُ ”. وسلامت ة ي ن ق  الت

اف ن “لم موكله أن المحامي وأض مكَّ ه على الكامل الاطلاع من الآن حتى يُ اً المواد”، هذ يل المحكمة مطالب أج ت  أي ب

ة اقش وهرية من لى لها ج ن إ اع تمكين حي حصها من الدف ر ف راء عب ب . خ ن تصي ار، كما مخ ر، أش لى بحذ  بعض أن إ

ادات ي الواردة الإف يق ملف ف ت التحق ذ أُخ ي “ روف ف ير ظ ”، غ حة ه أن دون واض ّ راً اتهاماً يوج اش وقوع مب  ب

. يب  تعذ

رة ق وع على المحكمة رد (:8) الف اع: دف ة استمعت الدف ئ لى المحكمة هي لة إ اع مداخ ، دون الدف اطعة م مق  ردّ ث

يس أن المحكمة رئ ع ب مي وع “ج ل الدف ّ ي ستُسج ر ف ”، محض لسة صل المحكمة وأن الج ف ها “ست ي ي ف  الوقت ف

.” اسب ار المن لى وأش ه أن إ صصة المرحلة هذ ة مخ الدرج لى للاستماع الأولى ب ادات إ ف ، إ ن صل وليس المتهمي  للف

ي هائ ي الن ة ف روعي . مش  الأدلة

ا ن الرد، هذ اً، كان وإ ب تض هاً عكس مق يل المحكمة لدى توج أج ت ي الحسم ب ايا ف ة القض ي رائ ، الإج  وربطها الحساسة

مراحل ة ب . من لاحق  المحاكمة

رة ق عل ردود (:9) الف ل ف اعة داخ اء الق ن ث : أ ادات لال الإف لى الاستماع خ ت الأول، المتهم إ عل ردود لوحظ ة ف اوت ف  مت

ل . داخ اعة دت الق وي بعض على ب ر علامات المتهم ذ ث أ ، ت حة ما واض ي لس ف وو ج حايا ذ وه الض وج ، ب همة  متج

ون ب ريات يراق لسة مج . الج ي بصمت ، إحدى ف ات دما اللحظ كر عن ن كل المتهم أ ش ه، قاطع ب ت ولي  همهمة صدرت مسؤ

ة ت اف ، من خ لف ل الخ رها على تدخ ث اصر أحد إ اً الحرس عن  الهدوء. طالب

ا اعل هذ ف ل الكامن التوتر يعكس المحدود الت ، داخ اعة قاطع حيث الق ت ة روايات ت اقض ن الت ما أحداث حول مت  ز

راحها . ج توحة  مف
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ء ز : الج الث ي المتهمان الث ان الث الث اين – والث ب لة وتصاعد الروايات ت  الأسئ

رة ق لى الاستماع (:10) الف ي المتهم إ ان ود رواية – الث ” “الوج ي ي العرض ف عد القصد: ون هاء ب ت ادة من الان ف  المتهم إ

ادى الأول، ط كاتب ن ب . المتهم اسم الض ي ان دّم الث ق طوة المتهم ت ل خ ص داخ ف ، الق دت الحديدي  علامات عليه وب

ه، من أقل توتر ق ح حرص مع ساب يب على واض رت ل كلماته ت ب . ق ة اب تح الإج ت ي اف اض واب الق لة الاستج الأسئ  ب

ة ي ها، التعريف ات م ذ قل ث ت لى سريعاً ان ال إ ود مكان حول المحوري السؤ لال المتهم وج روة خ  الساحل. أحداث ذ

اد ف رى ما بحسب المتهم، أ ي ج ، ف لسة ه الج ن أ وداً كان ب ي موج ة ف طق ”، “بصورة المن ة ي ة عرض يج ت روف ن ة ظ لي  عائ

، ة اً طارئ ي اف اركة أي ن ي مش ف أعمال ف . أو عن أُقحم اسمه أن وأكد تحريض ي “ ” ف ب الملف سب ه ب اب  أو أسماء تش

ب سب ، ب اية يره. حد على وش عب اف ت هة الاتهامات أن وأض ه الموج لي حمّله إ ة “تُ ولي ” مسؤ ة ماعي  لم أحداث عن ج

اً يكن ها. طرف ي  ف

لال ه، خ دّد حديث ه على المتهم ش ن لقَّ ولم سلاحاً، يحمل لم أ م ولم أوامر، يت ض لى ين موعة أي إ ، مج مة ظ  كل وأن من

ه قام ما راد حماية “محاولات على اقتصر ب ف ه أ لت أمين عائ اتهم وت اج ي ” احت ة ي الأساسي ل ف ى ظ وض  عمّت التي الف

. ة طق  المن

رة ق لة (:11) الف ي أسئ اض ي للمتهم الق ان ار – الث ب ت : الاتساق اخ ي من ِ لم الز ي يكتف اض الرواية الق  للمتهم العامة ب

، ي ان ل الث قل ب ت لى ان لة طرح إ ة أسئ لي صي ف . التواريخ حول ت ي سأل والأوقات اض ي اليوم عن الق يه وصل الذ  ف

لى المتهم ، إ ة طق ه، ومدة المن ائ ق اص ب خ ين والأش قى الذ هم. الت دا ب حاً ب ار تحاول المحكمة أن واض ب ت  اتساق اخ

ي ورد ما مع الرواية . ملف ف يق  التحق

د اله عن اص مع تواصله عن سؤ خ رين أش هم وردت آخ ي أسماؤ ، ف ود المتهم اعترف الملف وج ة ب ة معرف ق  ساب

هم، عض ب ه ب ى لكن ف سيق أي ن ن لال ت . خ ه أن وأكد الأحداث ”، “قديمة العلاقات هذ ة تماعي  لما بصلة تمت ولا واج

رى اً. ج  لاحق

ارين أحد ب عن المتهم سأل المستش ادرته سب ة مغ طق عد المن يام ب لة أ لي دلاع من ق ، ان اب الأحداث أج أن ف ادرة ب  المغ

اءت اً ج وف ”، سلامته على “خ ة صي خ اً وليس الش . من هرب  المساءلة
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رة ق ل (:12) الف اع محامي تدخ ي المتهم عن الدف ان ز – الث ء على التركي : عب ات ب ل الإث اع محامي تدخ  عن الدف

، المتهم ي ان كداً الث ة أن مؤ اب ي قدم “لم الن لاً الآن حتى ت اً دلي راً” مادي اش عال موكله يربط مب أف ة ب رمي . ج دّد محددة  ش

رد أن على المحامي د مج ي التواج ئ “لا الأحداث مكان ف ش ن ة يُ ولي ”، مسؤ ة ي ائ ن ء وأن ج ات عب ب ع الإث  على يق

 المتهم. على لا الادعاء، عاتق

اف ، ملف أن وأض يق ه اطّلع كما التحق اع، علي لط الدف ين “يخ ع ب ائ كدة الوق ”، المؤ ات اج ت ن اً والاست  المحكمة داعي

لى ز إ ي مي ن الت ي هات ب ب م الش رائ . والج ة ت ب يل وطلب المث ا تسج ع هذ ي صراحة الدف ر ف . محض لسة  الج

رة ق لى الاستماع (:13) الف الث المتهم إ ة رواية – الث لف ت رة مخ ب ر ون : أكث دء مع حدة لى الاستماع ب ، المتهم إ الث  الث

ر لوحظ ي غ ي ت رة ف ب . ن لسة دا الج ر المتهم ب راً، أكث اً، أعلى بصوت وتحدث توت ي يماءات مع نسب يديه متكررة إ اء ب ن ث  أ

. تح الحديث ت ه اف ي حديث ف ن ميع قاطع ب راً التهم، لج ب ه معت ن ع أ من “يدف ة مرحلة ث اسي ”، سي عالاً وليس كاملة ف  أ

، ة صي خ ق المتهم، قال ش ُقل ما وف ي ن ، ف لسة ن الج رى ما إ ي ج اراً كان الساحل ف ج ف اً “ان ي ر أمن ي ”، غ وق ن مسب  وإ

راد تحميل ف هم أ ن عي ة ب ولي سيط المسؤ ب لّ “ت اف للواقع”. مخ ات أن وأض ق ي ”، التحق ة ي ائ ق ت ها “ان ن لت وأ ف  أدواراً أغ

رى ر أخ راً. أكث ي ث أ  ت

رة ق ل (:14) الف ي تدخ اض ط الق ب : لض طاب يس قاطع الخ ، المتهم المحكمة رئ الث اً الث ه طالب ز من ع على “التركي ائ  الوق

ة صي خ ة الش سوب ليه”، المن دداً إ راً “ليست المحكمة أن على ومش ب اً”. من اسي ح سي ة ادعاء أي أن وأوض ي ائ ق ت الان  أو ب

ود وج ات ب ولي رى مسؤ ي طرحه “يمكن أخ ي إطار ف ون ان  محدد”. ق

ا ل هذ ي ساهم التدخ عادة ف لسة إ لى الج ، مسارها إ ي رائ ه الإج ي لكن سه الوقت ف ف ة عكس ن اه المحكمة حساسي  تج

طاب أي ر قد خ سَّ ف يس يُ . كتسي  للمحاكمة

رة ق اعل (:15) الف ف اعة ت ادة مع الق ف : المتهم إ الث ارت الث ث ادة أ ف الث المتهم إ عل ردود الث ح ف ل أوض . داخ اعة  الق

دت وي بعض على ب حايا ذ اء، علامات الض ي ما است ي وي بعض حاول ف لويح المتهم ذ ارات له الت ش إ . ب ة ل تهدئ  تدخ

رى مرة الحرس عد الهدوء لطلب أخ ات صدور ب ق ة تعلي ت اف . من خ لف  الخ

ا وح عكس المتصاعد التوتر هذ ة بوض ، حساسي اعة قدرة وحدود الملف ة روايات احتواء على الق اقض ن  حول مت

الت ما أحداث ارها ز رة آث . حاض وة ق  ب
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ء ز ع: الج ة الراب ي ق ، ب ن همي حايا، أصوات المت لسة وتحوّل الض لى الج اء إ ض هة ف  سرديات مواج

رة ق لى الاستماع (:16) الف ع المتهم إ اع – الراب م الدف ائ ذ على الق ي ف ن ي الأوامر” “ت ف : ون ادرة د المب لى الاستماع عن  إ

ع، المتهم دا الراب حاً ب ذ واض ة من ه أن الأولى اللحظ ت ي يج رات ة است اعي تلف الدف ه. عن تخ ي ق قد ساب  على المتهم ركّز ف

ي ف ادر دور أي ن ي له مب كداً الساحل، أحداث ف ه قام ما أن مؤ ن – ب د إ اء – وُج ي ج ذ إطار ف ي ف ن  صدرت أوامر” “ت

هات من دقة يحدد أن دون أعلى، ج عة ب ي ه طب هات هذ ها. أو الج  هويت

ح ي ورد ما بحسب المتهم، أوض ، ف لسة ه الج ن ي يعيش كان أ وف حالة ف م خ لال دائ ، تلك خ رة ت ه الف ن  تصرف وأ

ط “تحت غ ”، الواقع ض ي اً الأمن ف ي ض أن مض ي الأوامر رف لك ف اق ذ ي كان السي س تعريض “يعن ف لة الن  والعائ

طر”. ار للخ لى وأش رة قرارات أن إ ي ت كث ذ خ ي اتُّ ”، “ف ق ائ ة دون دق ي مكان ر إ كي ف دير أو للت ق ي الت ون ان . الق  للعواقب

رة ق لة (:17) الف ادة سلسلة حول المحكمة أسئ ي : الق ة ولي ادة على رداً والمسؤ ف ع، المتهم إ يس طرح الراب  المحكمة رئ

لة من سلسلة ة الأسئ ق ي . الأوامر مصدر حول الدق عومة ي سأل المز اض ه أصدر عمّن الق أي الأوامر، هذ ، وب لة  وسي

ة كانت وهل وب ، أم مكت ة هي ف ا وما ش ذ . أو الاعتراض المتهم حاول إ  الانسحاب

اب ات المتهم أج اب ج إ ، ب راً عامة ي لى مش اً”، متداولة كانت “الأوامر أن إ هي ف ميع وأن ش  هو ما “يعرف كان الج

.” ا مطلوب موض هذ ع الغ ارين أحد دف لى المستش عادة إ ال إ ة السؤ غ ر بصي أسماء الرواية ربط محاولاً تحديداً، أكث  ب

. مواقع أو ة ي ف ي  وظ

رة ق لى الاستماع (:18) الف امس المتهم إ كار – الخ يق واتهام الكامل الإن : التحق ز التحي ّى ب ن ب امس المتهم ت  الخ

ة ي يج رات كار است ن ، إ اً كاملة ض ميع راف هة التهم ج ه، الموج لي راً إ ب يق أن ومعت ات من “انطلق التحق ي رض ”. ف ة ق  مسب

ن المتهم قال أُدرج اسمه إ ي  ب الملف ف سب يه”، “ب ب لا ماض سب عال ب ف ، أ راً محددة ب ة أن معت ن  الملف أعدّت التي اللج

ه تستمع “لم لي كل إ ش  عادل”. ب

ار لى وأش ادات بعض أن إ د التي الإف ن ها است لي يق إ اءت التحق اص من ج خ صومات لهم “أش ”، خ ة صي خ اً ش  مطالب

عدم المحكمة ماد ب هادات اعت ير ش  محايدة”. “غ
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رة ق لة (:19) الف ل أو الادعاء مداخ ة ممث اب ي يت – الن ب ث ي توسّع: دون التهم ت ة مرحلة ف ، من لاحق لسة ح الج  من

يس ل الكلمة المحكمة رئ اءت الادعاء. لممث لته ج ، مداخ ة ب تض أكيد على واقتصرت مق هة التهم أن على الت لى الموج  إ

ن دة المتهمي ن لى “مست يق ملف إ ار ما وأن واسع”، تحق ث وع من يُ اقش دف ن ي “سيُ ه”. ف ن  حي

ل لم ل يدخ ي الادعاء ممث ال ف ر سج اش اع، مع مب دّم ولم الدف اصيل يق ف ة ت ي اف ، حول إض عل ما الأدلة ي دوره ج  ف

ه لسة هذ لى أقرب الج تي دور إ ي ب ث ي ت رائ ج ه إ لى من عة إ . مراف ة وعي  موض

رة ق حايا أصوات (:20) الف ل الض اعة داخ هادات – الق ير ش ة غ ات لكن رسمي : ذ لال دلالة ترات خ  الاستراحة ف

رة ل القصي ، داخ لسة يحت الج أُت رصة  ر ف ي ة غ قاط رسمي اعات لالت طب وي بعض من ان حايا ذ . الض رين  قالت الحاض

ساء، إحدى ة وهي الن ن قريب ي ت حي لا لض ت لال قُ ن الساحل، أحداث خ كرون المتهمين سماع إ ء” كل “ين ي  أعاد ش

ها لي اعر إ ، مش ب ض ها الغ ي لكن سه الوقت ف ف رت ن ب رد أن اعت هم مج ل قاضٍ أمام وقوف ض ي الصمت من “أف ه الذ ت  عاش

.” وات  لسن

اف رين أحد وأض وي من الحاض حايا ذ ة العدالة أن الض سب الن ي “لا له ب ام”، تعن ق ت ل الان ة ب ة معرف ق ي ، الحق ما كاملة  ب

ي لك ف ما سمح ومن الأوامر أصدر “من ذ ”. ب  حدث

رة ق ي العام التحوّل (:21) الف واء ف لسة أج دّم مع الج ق : ت دّم مع الساعات ق لسة ت ها الج راب ت ها، من واق هايت دا ن  ب

حاً الإرهاق ميع على واض . ج ت الأطراف فّ ، حدة خ لة عت الأسئ اعلات وتراج ف ل الت ، داخ اعة عور محلها وحلّ الق  ش

قل عام ث ه. الملف ب عّب ن بعض أن لوحظ وتش وا المتهمي دؤ مون ب ز ، يلت ين الصمت ف ات مكت اب الإج ، ب رة ما القصي ي ذ ف  أخ

ور بعض تدوين الحض ات ب . ملاحظ ة ف  مكث

ا ي التحول هذ اع ف ال يعكس الإيق ق ت ” مرحلة من الان لى الأولى “الصدمة ر مرحلة إ ، أكث ة اب ها رت قل لا لكن ة ت  أهمي

يق حيث من اء التوث ن ل وب . السج ي ائ  القض
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ء ز امس الج ، الكلمات : الخ ة امي ت رار الخ يل، ق ج أ عد وما الت ع ب لسة رف  الج

رة ق ة الكلمات (:22) الف امي ت ن الخ ين – للمتهمي كار ب ” وطلب الإن يل :“الإنصاف ب ام ق ت ، خ لسة تاح الج يس أ  رئ

، المحكمة ن ، على كلٌّ للمتهمي كلمات الإدلاء حدة رة ب ي . أخ تصرة ه تكن لم مخ عات الكلمات هذ ة مراف ي ون ان ى ق المعن  ب

، يق ل الدق لى أقرب ب ل إ ة رسائ صي خ هة ش ّ لى موج ، إ لى المحكمة رين وإ ي الحاض . ف اعة  الق

ن بعض أعاد د المتهمي أكي كارهم على الت ن هة التهم إ ليهم، الموج ن إ ي ر المحكمة مطالب ظ ـ“الن ن ب عي ن لا العدالة ب عي  ب

.” ن أحد المرحلة ق قال، المتهمي ي رُصد ما وف ، ف لسة ن الج يل “الوقت إ ف كف كش ”، ب ة ق ي ه الحق ن ق وإ أن يث  ب

راد تحمّل “لن المحكمة ر الأف وات وز ى”. من سن وض  الف

ي ل، ف اب ى المق ف ر متهم اكت ارة آخ عب ة ب ب تض ها قال مق ي ه ف ن قط”، عادلة محاكمة “يطلب إ ة دون ف اف اصيل إض ف  ت

رى، ي أخ ارة ف ش دت إ لى مقصودة ب لة ترك إ الكامل المسأ د ب ي اء. ب  القض

رة ق ة الكلمة (:23) الف امي ت يس الخ ط – المحكمة لرئ ب اع ض تم المسار: وتحديد الإيق ت يس اخ لسة المحكمة رئ  الج

كلمة رة ب اً، قصي ي دد نسب ها ش ي لى “استمعت المحكمة أن على ف ع إ مي ادات ج لة الإف ا المسج  طُرح ما وأن اليوم”، لهذ

وع من ات دف درَس وملاحظ من “سيُ ”. الأصول ض ة ي ون ان مة المحكمة أن وأكد الق ز صل ملت ـ“الف ن ب ي ع ب ائ  الوق

ة ت ب ”، المث أويلات ها والت ن أ ح وب من ميع ست رصة الأطراف ج  لديهم”. ما لعرض الكاملة “الف

من لم تض ي كلمة ت اض ارات أي الق ش لى إ اهات إ ملة اتج لى أو للحكم، محت يم إ ي ق ي ت دئ ة مب ي ، لمصداق  ما الروايات

ظ اد من قدر على حاف ، الحي ي رائ ه الإج ي لكن سه الوقت ف ف قى ن ب ب حالة أ رقّ مة الت ائ . لدى ق رين  الحاض

رة ق يل قرار (:24) الف أج علان – الت اين رسمي إ ب ي وت : ف يس أعلن التواريخ ع المحكمة رئ لسة رف يل الج أج  وت

ر استكمال ظ ي الن ة ف ي لى القض لسة إ ، ج ة ول دون لاحق ي الدخ اصيل ف ف ة ت ي اف دول حول إض لسات ج ادمة الج  الق

ل . داخ اعة ا أدى وقد الق ب الإعلان هذ تض لى المق اس، من حالة إ ب اً انعكست الالت ي لاحق ات ف طي غ ، الت ة  الإعلامي

ل بعض تداولت حيث اً موعداً الوسائ ب لى الاستماع لاستكمال قري ة إ ي ق ، ب ن ما المتهمي ن ي ارت ب رى أش لى أخ  موعد إ

عد. ب  أ
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ا اين هذ ب ي الت قل ف لقى المعلومة ن لاله أ ظ واء على ب عد ما أج ، ب لسة لة طرح وأعاد الج ة مسأ لى الحاج ات إ لاغ  ب

ة ي ائ ر قض وحاً أكث . وض  ودقة

رة ق ع (:25) الف لسة رف عل وردود الج رة الف اش ل المب : داخ اعة علان مع الق ع إ ، رف لسة اعة ساد الج . حراك الق ئ اج  مف

ادر اة غ ، القض صة دّم المن ق اصر وت يم الأمن عن ظ ن روج لت . خ ن وي بعض أن لوحظ المتهمي ن ذ ادل حاولوا المتهمي ب  ت

رات ظ رة ن ي ل معهم أخ ب هم ق راج خ . من إ اعة ي الق ل، ف اب ادر المق وي من عدد غ حايا ذ اعة الض ، الق  الإدلاء دون بصمت

. تصريحات  ب

ي ، القصر أروقة ف دأت العدلي ات ب اش ق ن الن ي ور ب وراً. الحض قسمت ف آراء ان ن ال ي ي رأى من ب لسة ف طوة الج  أولى “خ

،” رورية رها ومن ض ب ة اعت ئ طي لى ترقى ولا “ب م إ ا المأساة”. حج قسام هذ وح يعكس الان ة التوقعات بوض اين ب  المت

اة ا عاتق على الملق . المسار هذ ي ائ  القض

رة ق راءة (:26) الف ة الق ل لما الأولي ّ اً سُج ي رسمي ر ف : محض لسة ق الج ل ما اقتصر رصده، أمكن ما وف ّ اً سُج  رسمي

ي ر ف لسة محض يت على الج ب ث ور ت ادات وتدوين ومحاميهم، المتهمين حض ، الإف ة يل الأساسي وع وتسج اع دف  الدف

تّ دون ها. الب ي ل لم ف ّ ة قرارات تُسج وعي ة أو موض ي رائ ج لال حاسمة إ ه خ ، هذ لسة علها، ما الج ة من يج احي  الن

، ة ي ون ان لسة الق دية استماع ج ر موسّعة تمهي ها أكث لسة من صل. ج  ف

ه عة هذ ي ة الطب ي رائ لسة الإج ع للج لاً تض ق اً ث ي اف لسات على إض ، الج ة ر التي اللاحق ب ت خ ها ستُ ي دية ف ي المحكمة ج  ف

ال ق ت لى الاستماع من الان يم إ ي ق  والحسم. الت

رة ق لاصة (:27) الف ريات السردية الخ لسة لمج : الج ة ي ان هر الث ظ ريات تُ لسة مج ة الج ي ان ة المحاكمات من الث ي  العلن

لسةً الساحل أحداث حول لة ج ي ق ى ث المعن ي ب ون ان ي الق من معاً. والإنسان ، ف هة تاحت ج ن المحكمة أ  عرض للمتهمي

لت رواياتهم، ّ وع وسج اع، دف ت الدف ظ ي إطار على وحاف م. علن ّ ظ هة ومن ومن رى، ج يت أخ ق لة ب وهرية الأسئ  الج

، ة ة تلك سواء معلق علق ة المت روعي مش ، ب ، بسلسلة أو الأدلة ات ولي توقيت أو المسؤ . الحسم ب ي ائ  القض

ا ن هذ ن الهشّ التواز ي دّم ب ق ي الت رائ لق الإج رز السمة هو الحقوقي والق ه الأب ، لهذ لسة علها ما وهو الج  محطة يج

ة الي ق ت ها الحكم يمكن لا ان ل علي معز ها. ما عن ب لي  سي
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امساً: يم خ ي ق ي الت وق ي الحق هائ لسة الن ة للج ي ان ة المحاكمات من الث ي  العلن

لسة ون 18 )ج ر كان ايات محكمة – 2025 الأول/ديسمب ن ي العسكرية الج ( ف  حلب

ة الأول: المحور ي لسة علن ها الج ت ي اف ف : وش ة كل، حيث من العملي عقدت الش لسة ان ة الج ي ان ي الث ، إطار ف ي ذ علن  سُمح إ

وي ، لذ ن وي من وعدد المتهمي حايا، ذ ، الض ن ي ي ين وصحف ب ، ومراق ن ي ي وق ور حق ريات بحض لسة مج ل الج  قاعة داخ

. كّل وقد المحكمة ا ش ي الأمر، هذ اق ف ، السي اً تطوراً السوري ت ة لاف ارن عقود مق  أو السرّية المحاكمات من طويلة ب

ه ب ، ش ما ولا السرّية ي سي ايا ف ات القض ع ذ . أو السياسي الطاب ي  الأمن

ر ي ، أن غ ة ي ت كما العلن رز ي ب ه ف ، هذ لسة لت الج ة ظ ي ة علن ي ئ ز . ج دة يّ عدد ومق اعد ف ديد المحدود، المق راءات وتش ج  إ

ول، اب الدخ ي ي بث وغ ر أو علن ش ر ن ة محاض ، رسمي صلة مهور وصول من حدّت عوامل كلها مف لى الأوسع الج  إ

اصيل ف رى ما ت ل ج . داخ اعة ، عرض عدم أن كما الق ما ولا الأدلة ة الأدلة سي ، الرقمي كل والمصوّرة ش ، ب ي  قلصّ علن

ور قدرة من هم تكوين على الحض ع كامل ف ائ ها التي للوق اقش ن . ت  المحكمة

ه، ة توصيف يمكن وعلي ي لسة علن ها الج ن أ ة ب ي ة علن ي رائ ج ر إ ها أكث ة من ي ؛ علن ة ي ها أي معلومات ن تاحت أ ور أ  الحض

، سدي ها الج من لم لكن اً وصولاً تض ئ لى متكاف مون إ . الملف مض ي ائ ا القض ارق وهذ الغ الف ة ب د الأهمي يم عن ي ق  مدى ت

ام ز ر المحكمة الت المعايي ، ب ة ي لا التي الدولي ف تح تكت ف ، ب واب ل الأب دد ب ة على تش ي اف ف راءات ش ررات الإج  ومب

. رارات  الق

: المحور ي ان لال الث ق ها المحكمة است عت ي : وطب ة ي ون ان رز أحد الق ب لة أ يرها التي الأسئ ث لسة ت ، الج ة ي ان لسة كما الث  الج

عة يتعلق الأولى، ي طب سها المحكمة ب ف لالها. ن ق المحكمة واست ر التي ف ظ ن ي ت ه ف ة هذ ي وصَف القض ها تُ ن أ  “محكمة ب

ايات ن ”، ج ر أن دون عسكرية ش ن كل يُ ش ي ب صل علن د ومف ي السن ون ان ي الق تصاصها يحدد الذ ، اخ وعي ها أو الن ت  علاق

السلطة ، ب ية ذ ي ف ن ها حدود أو الت ي ولايت ايا ف ات القض ع ذ ي الطاب تلط. المدن  المخ

ا موض هذ ي لا الغ رورة يعن الض عدام ب لال، ان ق ه الاست عف لكن ة يض ق يم ويصعّب العامة الث ي ق . الحقوقي الت يق  الدق

ر المعايي ، ف ة ما ولا الدولي اص الدولي العهد من 14 المادة سي الحقوق الخ ة ب ي ، المدن ة اسي ترط والسي  تكون أن تش

، المحكمة تصة ، “مخ لة ق ، مست ة ومحايدة أ ش ”. بحكم من ون ان مل الق لك ويش وح ذ ي الإطار وض ون ان ئ الق ش  المن

، مان عملها، قواعد وتحديد للمحكمة وعها عدم وض ض يهات خ ر لتوج ي . غ ة ي ائ  قض
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لال لسة خ ، الج ة ي ان هر لم الث لات تظ رة تدخ اش ة أو مب ي ية السلطة من علن ذ ي ف ن ي الت ريات ف . مج لسة ظ كما الج  حاف

، اة ي القض هم، سلوكهم ف طاب اد من قدر على وخ . الحي ي رائ ر الإج ي لال أن غ ق ي الاست ائ قاس لا القض قط يُ ما ف  لا ب

ل يحدث ، داخ اعة ل الق اً ب يض ما أ ير هو ب ها، معلن غ ارج مدى خ وح وب ات وض مان ة الض سسي . المؤ مة ائ  الق

: المحور الث اع حقوق الث دأ الدف ؤ ومب هرت السلاح: تكاف لسة أظ ة الج ي ان اً الث اً تحسّن ي سب ي ن ن ف اع تمكي ة الدف ارن  مق

لسة الج يح حيث الأولى، ب أُت ن  ل رواياتهم، عرض للمتهمي اع محامو وتدخ الطعن الدف ي ب ، ف ة الأدلة  والمطالب

الاطلاع ، ملف على الكامل ب يق رة وطلب التحق ب ة الخ ي ن ق . للأدلة الت ة ه الرقمي اصر وهذ ة عن  محاكمة لأي أساسي

.  عادلة

لا ا أن إ ل التحسن هذ اً. ظ ي ئ ز اع ج الدف هر ما بحسب يحصل، لم ف ي ظ ، ف لسة ورية ردود على الج حة أو ف أن واض ش  ب

وعه، ما ولا دف ة تلك سي علق ة المت روعي مش روف أو الأدلة ب . على الحصول ظ ادات ح لم كما الإف عد يتض ا ما ب ذ  كان إ

يح قد أُت ن  ق الكامل الاطلاع للمحامي ميع على والمسب ، مواد ج ي التواصل أو الملف ارج موكليهم مع الكاف  قاعة خ

.  المحكمة

ن دأ إ ؤ مب ي السلاح، تكاف عد الذ ز من يُ ، المحاكمة ركائ ي العادلة تض ع أن يق مت اع يت رص الدف ف ، ب ة ي ق ي ، لا حق ة كلي  ش

هة دم لا وأن الادعاء، لمواج ستخ تح لم أدلة تُ رصة له تُ ها الطعن ف ي اً ف اً. طعن علي  ف

ع: المحور يب الإكراه ادعاءات الراب ها: المحكمة وموقف والتعذ لال طُرحت من لسة خ ، الج ة ي ان كل الث ش ر ب اش  أو مب

ر ي ر، غ اش ارات مب ش لى إ ادات بعض تكون أن احتمال إ ت قد الإف ذ أُخ ي  روف ف ير ظ حة غ ط. تحت أو واض غ  ض

م ه أن ورغ عرض لم الادعاءات هذ ة تُ غ لال صريح اتهام بصي ، خ لسة لا الج رد أن إ ارتها مج ث رض إ  المحكمة على يف

اماً ز اً الت ي ون ان حاً ق يق واض التحق ها ب ي . ف دية ج  ب

ر ة المعايي ر الدولي كل تحظ ش دام مطلق ب ع اعتراف أي استخ ز ت ن يب تحت يُ م الإكراه، أو التعذ لز  المحكمة وتُ

عاد ب است ل ب ه مث اء من الأدلة هذ لق سها، ت ف تح ن يق وف قل تحق د مست وقوعها. الادعاء عن ، وحتى ب علن لم الآن  تُ

طوات عن المحكمة ي ملموسة خ ا ف اه، هذ ة الاتج ي ف يل مكت تسج وع ب يل الدف أج ر وت ظ ها. الن ي  ف

ا ر التعاطي هذ هم قد الحذ ف راء يُ ج ي كإ رائ ج ، إ ه مرحلي ل لكن قطة يظ ار ن ب ت ة حاسمة اخ ي ي المسار لمصداق ائ  القض

ه. رمّت  ب
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امس: المحور لسة موقع الخ ة الج ي ان من الث : العدالة مسار ض ة الي ق ت اوز الان تج ة ت لسة أهمي ة الج ي ان ها الث راءً كون ج  إ

اً، ي ائ درج قض ن من لت ج ض موذ الي ن قي مث ي ة للعدالة أوسع مسار حول حق الي ق ت ي الان هي سوريا. ف ر ف ب ت خ قط ليس تُ  ف

ر معايي ون ب ان ، الق ي ائ ن ل الج اً ب يض ها أ قدرت ي المساهمة على ب ف ف ، كش ة ق ي ار وردّ الحق ب حايا، الاعت ع للض  تكرار ومن

. هاكات ت  الان

ه من ، هذ اوية هر الز ظ لسة تُ ة الج ي ان رات الث ش ، مؤ ة ي اب يج ل إ ة مث ي ، علن راءات اص ومساءلة الإج خ  أطراف من أش

، ة لف ت ها مخ ي لكن سه الوقت ف ف ف ن ا محدودية عن تكش ا المسار هذ ذ دعَم لم إ صلاحات يُ إ ة ب سسي ، مؤ  أعمق

حة وبسياسات ر واض ب رر، لج هود، وحماية الض ادات ومساءلة الش ي ا. الق  العلي

ة التوصيات سادساً: ي وق صّلة الحق ن المف أ ش لسة ب ة الج ي ان  المحاكمات ومسار الث

ة : ملاحظ ة ي هج ت  من غ ه صي ات هذ اداً التوصي ن لى است ع إ ائ رى التي الوق لال رصدها ج لسة خ ، الج ة ي ان  الث

لى يم وإ ي ق ما أعلاه، الحقوقي الت م وب سج ر مع ين ة المعايي ، والعدالة العادلة للمحاكمة الدولي ة الي ق ت  دون الان

تراض ج اف ائ ت ة ن ق . مسب  للمحاكمة

ة يز الأولى: التوصي عز ة ت ي كلي الإطار من العلن لى الش ة إ ي اف ف  الكاملة الش

م لسة أن رغ ة الج ي ان عقدت الث ة بصورة ان ي ، حيث من علن دأ ه توصي المب ة هذ ب أن المراق هات المحكمة تعمل ب  والج

ة ي ائ تصة القض ال على المخ ق ت هوم من الان ة مف ي ور” “علن لى الحض هوم إ ة مف ي اف ف ”، “الش املة لك الش ر وذ  اعتماد عب

راءات ج ة إ من عملي مهور وصول تض لى العام والرأي الج هم إ قي ف ي ريات حق . لمج  المحاكمة

مل ، ويش لك ه على ذ صوص، وج ر الخ ش ات ن ان ي ة ب صلة رسمي ، كل عقب مف لسة من ج تض اً ت اً عرض ز رى، لما موج  ج

رارات ة والق ي رائ ، الإج ة ذ د المتخ لسات ومواعي ، الج ة ات احترام مع اللاحق ي تض هود حماية مق  بعض وسرية الش

ات ان ي . الب ة توصي كما الحساسة ب دراسة المراق ة ب ي مكان تاحة إ ر إ ، محاض لسات اء أو الج ز ها، أج  أو العام، للاطلاع من

ر ي لات توف ي ة تسج ي ة أو صوت ي عة مرئ اض وابط خ . لض حة  واض

ن اب إ ي ه غ لق الأدوات هذ اً يخ راغ اً ف ي ه معلومات ملؤ اً تُ ان ر روايات أحي ي ة غ ق ي ، أو دق ة ارب عف ما متض ة يض ق  العامة الث

ي ، المسار ف ي ائ ي حتى القض راءات سلامة حال ف ة من الإج احي . الن ة ي ون ان  الق
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ة : التوصي ة ي ان يح الث وض ي الأساس ت ون ان تصاصها للمحكمة الق كل واخ ي بش  علن

ه توصي ة هذ ب ر المراق ش ن يح ب ي توض ون ان صل رسمي ق ن ومف يّ ب عة ي ي ايات محكمة طب ن ر التي العسكرية الج ظ ن  ت

ي ة ف ي د الساحل، أحداث قض ها، وسن ائ ش ن تصاصها إ وعي واخ ، الن ي ها والمكان ت السلطة وعلاق ، ب ية ذ ي ف ن لك الت  وذ

اماً دأ مع انسج ة “المحكمة مب أ ش ”. بحكم المن ون ان  الق

ن ا إ يح هذ لى يهدف لا التوض كيك إ ، التش المحكمة ل ب لى ب يز إ ها تعز ت رعي ة ش ق مهور وث ها، الج ما ولا ب ي سي ايا ف  قض

ات ع ذ -عسكري طاب تلط، مدني ي مخ اق وف الي سي ق ت ة يتسم ان الحساسي ة ب اسي . السي ة تماعي  والاج

ة توصي كما ب يح المراق توض رى التي الأسس ب ها ج ب موج ن إحالة ب ي ي لى مدن ات محكمة إ ع ذ ، طاب ان عسكري ي  وب

ات مان اصة الض وحة الخ ما لهم، الممن ق ب ات مع يتواف ظ ة التحف ة الدولي اء المعروف ز ين محاكمة إ ي  محاكم أمام المدن

.  عسكرية

ة : التوصي ة الث ن الث مكي اع ت اً الدف ن مكي اً ت علي اً لا ف كلي  ش

ه توصي ة هذ ب اذ المراق اتخ راءات ب ج مان ملموسة إ اع تمكين لض اً الدف ن اً، كاملاً تمكي علي ما وف اوز ب تاحة يتج  الكلام إ

ل . قاعة داخ مل المحكمة لك ويش مان ذ اع محامي حق ض ي الدف ق الكامل الاطلاع ف ما الدعوى، ملف على والمسب  ب

ي لك ف ميع ذ ة الأدلة ج ، الرقمي هم والمصوّرة ن ه نسخ من وتمكي لها المواد هذ مساعدة وتحلي راء ب ب . خ ن لي ق  مست

ة توصي كما ب ح المراق من اع ب ي الوقت الدف وعه، لإعداد الكاف يل وعدم دف ي التعج ال ف ق ت لى الان قدمة مراحل إ  مت

ل المحاكمة من ب صل ق ي الف وع ف ة الدف ي رائ ، الإج وهرية ما ولا الج ة تلك سي علق ة المت روعي مش  بسلامة أو الأدلة ب

راءات ج . إ يق  التحق

ة : التوصي عة يق الراب دي التحق وري الج ي والف يب الإكراه ادعاءات ف  والتعذ

ه توصي ة هذ ب أن المراق ادر ب ب ، ت اء من المحكمة لق سها، ت ف لى ن تح إ ات ف ق ي لة تحق ق دية مست ي وج  يتعلق ادعاء أي ف

اع ز ت ان ادات ب ف ي أو الإكراه تحت إ روف ف ير ظ ، غ ة ي ون ان ن حتى ق ه وردت وإ ة الادعاءات هذ غ ر بصي ي رة غ اش  أو مب

. ة ي من  ض
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مل لك ويش ماد تعليق ذ ادة أي على الاعت ف ه إ ب ت ي يش ها عدم ف ت لى طوعي ن إ تّ حي ي الب ها، ف ت روعي  واستدعاء مش

هات يق تولت التي الج ، التحق ة الأولي عان راء والاست ب خ ن ب ي ي ن أو طب ي ي ون ان ن ق لي ق د مست اء. عن  توصي كما الاقتض

ة ب مان المراق ن تعرّض عدم بض ين المتهمي يرون الذ ل يث ه مث كل لأي الادعاءات هذ كال من ش ط أش غ ام. أو الض ق ت  الان

ة : التوصي امسة وسيع الخ اء وعدم المساءلة نطاق ت ف ين الاكت ذ ف المن رين ب اش  المب

ي وء ف يعة ض ه اتسمت وما الساحل أحداث طب ف من ب ي واسع عن هج ي ومن ، بعض ف ه توصي الحالات ة هذ ب  المراق

أن ر ب ظ ن لى يُ ة المحاكمات إ ها الحالي طوة بوصف من خ ، أوسع مسار ض ه. لا للمساءلة هايت مل ن لك ويش رورة ذ ع ض ب ت  ت

ادة سلاسل ي ، الق ة ولي اء وعدم والمسؤ ف محاكمة الاكت ين ب ذ ف رين المن اش ا. الرتب أصحاب أو المب ي  الدن

ة توصي كما ب أن المراق ن ب يَّ ب كل يُ ش ي ب تعامل كيف علن ة السلطات ست ي ائ ج مع القض ائ ت ة عمل ن ن ة اللج ي  الوطن

، يق ا وما للتحق ذ اك كانت إ ة هن ي ات لإحالة ن ة ملف ي اف تعلق إض ات ت ولي مسؤ ا، ب رت متى علي . الأدلة توف مة  اللاز

ة : التوصي دماج السادسة وق إ حايا حق ر الض ب رر وج ي الض ي المسار ف ائ ض  الق

ه توصي ة هذ ب دماج المراق إ ور ب ظ حايا من كل الض ش ح ب ي أوض ، مسار ف ر سواء المحاكمات هم عب ن عة من تمكي اب  مت

راءات يسر، الإج ر أو ب ر عب ي حة معلومات توف قدم حول لهم واض ايا، ت ر أو القض ي المسار ربط عب ائ  بسياسات القض

ر أوسع ب رر لج ار. وردّ والتعويض الض ب  الاعت

، العدالة ي ف اق ف عد ما سي اع، ب ز ق لا الن تحق قط ت ة ف دان إ اة ب ن تهم، أو الج رئ ب ل ت اً ب يض عادة أ إ ار ب ب حايا الاعت  للض

اتهم. والاعتراف معان  ب
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عاً: لاصة ساب املة العامة الخ رير الش ق  للت

هر ظ ة تُ ب لسة مراق ة الج ي ان ة المحاكمات من الث ي ة العلن علق أحداث المت ، الساحل ب دة السوري عق اريخ والمن ت  18 ب

ون ر كان ايات محكمة أمام 2025 الأول/ديسمب ن ي العسكرية الج ، ف اً مساراً حلب ي ائ ه يمكن لا قض ف ساطة توصي ب  ب

ه على ن اح أ ج ل، أو ن ش ل ف اً مساراً ب الي ق ت داً، ان ي يحمل معقّ اته ف اصر طي دّم عن ق ، من ملموسة ت هة ات ج كالي ش  وإ

وية ي ن ة ب ق هة من عمي رى. ج  أخ

على كل مستوى ف ، الش راءات كّلت والإج ه ش لسة هذ طوة الج قدمة خ ة مت ارن ماط مق ن أ ها التي المحاكمات ب ت  عرف

ما ولا لعقود، سوريا ، حيث من سي ة ي تاحة العلن ور وإ عرض للمتهمين والسماح العام، الحض  بصورة رواياتهم ب

، رة اش يل مب وع وتسج اع، دف نّب الدف طاب وتج ي الخ امي أو التحريض ق ت ل الان . قاعة داخ  عكست كما المحكمة

دارة ، إ لسة ي الج ملها، ف ط على حرصاً مج ب اع، ض اظ الإيق ي إطار على والحف رائ ج م، إ ظ ادي من ف لاق وت ز  نحو الان

يس ّ تسي ج . ف  للمحاكمة

ر ي ا أن غ دّم هذ ق ي الت رائ لّ الإج ر محدود ظ ق لم ما الأث رف ات يُ مان وهرية بض . ج د أعمق ق ت ف ف ريات كش ، مج لسة  الج

ح، نحو على وة عن واض ج مة ف ائ ن ق ي ة ب ي ها العلن وراً بوصف ة مادياً، حض ي اف ف ها والش تاحة بوصف ة إ علي ، ف  للمعلومات

يما سواء ، يتعلق ف الأدلة عة أو ب ي طب تصاصها، المحكمة ب مآل أو واخ وع ب ة الدف ي رائ ، الإج  تلك رأسها وعلى الحساسة

ة علق ة المت روعي مش  الإكراه. وادعاءات الأدلة ب

هرت كما لسة أظ اع، حق أن الج م الدف ه رغ ة تحسن ارن لسة مق الج ال لا الأولى، ب ه يز ة تحديات يواج تعلق عملي  ت

ؤ تكاف القدرة السلاح، ب ة وب علي حص على الف ، الأدلة ف ة الحصول الرقمي ة ردود على وب ي ائ حة قض ي واض  وقت وف

اسب وع على من . الدف دّمة ه المق ، وهذ ن التحديات عالج لم إ ي تُ ، المراحل ف ة رغ قد اللاحق ف راءات تُ  من الإج

ها مون ن حتى العادل، مض ت وإ كل استوف . الش ي ون ان  الق

اوية ومن صل يمكن لا أوسع، ز يم ف ي ق ه ت لسة هذ اق عن الج ة العدالة سي الي ق ت ي الان المحاكمة سوريا. ف ر لا ف ب ت خ  تُ

قط مدى ف ، لحقوق احترامها ب ن ل المتهمي اً ب يض ها أ قدرت ة على ب اب حايا، لتوقعات الاستج ف الض ، وكش ة ق ي  الحق

ولين ومساءلة تلف على المسؤ ، مخ ادي المستويات ف عادة وت اج إ ت ن ماط إ ن لات أ ، من الإف اب غ ولو العق . بصي ديدة  ج

ي ا وف رز الإطار، هذ ب اوف ت ة مخ ي ق ي ل أن من حق ي محصوراً المسار يظ ي نطاق ف ، أو رمز ي ائ ق ت دعّم لم ما ان  يُ
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رادة إ ة ب سسي حة مؤ رة لتوسيع واض ، دائ ر المساءلة ش ج ون ائ ت ، ن ات ق ي اء وربط التحق ر بسياسات القض ب رر ج  ض

. املة  ش

ن لسة إ ، الج ة ي ان ما الث ه ب اصيل من حملت ف ارات ت ش ، وإ اعلات ف ل وت ة تمث ار لحظ ب ت كر اخ ا مب . المسار لهذ ي ائ  القض

هي عد تسمح لا ف الحكم ب ي ب هائ وايا على الن ، مآلات على أو المحكمة ن ة ي ها القض دّم لكن ق رات ت ش ة مؤ  يمكن أولي

اء ن ها، الب اً علي اً، أو سلب اب يج ي إ لسات ف . الج ادمة ا، ومن الق ن هن إ مة ف ي ه ق لسة هذ قط تكمن لا الج ي ف ل قيل ما ف  داخ

، اعة ل الق ي ب عله ما ف ف اً المحكمة ست ةً لاحق اب ل لما استج ّ وع، من سُج ، دف ات ، وملاحظ ادات ق ت . وان  وتوقعات

ه، لص وعلي ا يخ رير هذ ق لى الت ة المحاكمات أن إ ي قف الساحل أحداث حول العلن د اليوم ت ترق عن : مف ​طرق

ما  تحول أن إ لى ت ي مسار إ ائ اد، قض ، ج امل، متدرّج ي يساهم وش رساء ف ي والمساءلة العدالة أسس إ  ما سوريا ف

عد اع؛ ب ز ​الن

قى أن أو  ب ي ت طوة حدود ف ، خ ية ل رمز َّ ي تُسج اريخ ف ها الت رصة بوصف  تكتمل. لم ف

ه يلي ما وسيكون ، هذ لسة اً الج ي رائ ج اً، إ وعي ي الحاسم العامل هو وموض ّ تحديد ف ن أي ي  ستسلكه. الطريق

 

 

  العربي المجلس مؤسسة
  العقاب من الإفلات لمكافحة العربية الشبكة     ​​​​​ 

 حقي مؤسسة        

الله المعتصم : اعداد ي ب لان   الكي

احث ي ب تص  - الدكتوراه ف ي مخ ون ف ان ي الق ائ ن  الإنسان وحقوق الدولي الج

ر  2025 ديسمب
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